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Stowianskie napisy runiczne.

(lializy ciag listu Jrugiego.j

Tu mi przychodzi donies¢ Komissyi
rzadowé¢j iomojtm wazném odkrycia ty-
czgeem sie nietylko samych Stowiencow
panonhskich , ale i wszystkich Stowian
w ogo6lnosci; a stanowigcem nowg w «r-
cheolugii stowianskiej dobe.

Oddawna domyslali sie nasi uczeni,
ze Stowianie, przed czasami jeszcze SS.
Hieronima iCyrylla, znali pismo, i mieli
swoje gtoski. Pomniki atoli w ostatnich
Czasach odkryte, ktéreby na potwierdze-
nie tego domystu stuzyé mogty, nie zna-
lazty uwielu, a mianowicie obcych, zadnrj
wiary. Takiemi pomnikami sg, obotryt-
skie starozytnosci, znalezione w Prilwitz,
ztozone w Ncustrelitz, opisane przez Ma-
scha i przez Hr. Jana Potockiego; takim
jest blacha ztota, z dostrzezonymi na mej
napisami, odkryta w Wiédniu i wylozona
przez P. Katahczyca w Specimen phi/o/o-
giae pannoaiorum; takiémi sg miseczki
ztote, wykopane w ziemi Siedmiogrodz-
kiej i zachowane w"Wiedniu, na ktérych
miedzy innémi, w koto umieszczonémi na-
pisani , wyraznie czyta¢ mozna stowo:
Zupan; takiémi nareszcie sg stowiansko-
rossyjskie runy, umieszczone w Cztenijach
w besjedje liubitelcj ruskaho stowa, Peters-
burg 1812. Wszystkie wszakze og6tem po-
mniki te, czescig zmyslonémi. lub podej-
rzanemi, czeScig nie stowiarski¢mi, prze-
ciwnéj stronie nazwac sie podobato. Atoli
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przed niejakim czasem w Siyrsku potu-
dniowym, w krainie niegdy$ do starej Pa-
néw iny nalezacej, miedzy miastami Ptuy,
(Pettau) i Radgon (Radkersburg) w Pan-
stwie Niegowskiem (Negau), wioscianin
ka.czujacy pole swoje, naraz na 20 kru-
szcowych, we wnetrznosciach ziemi tkwig-
cych hetmoéw, ugodait. Helmy te prze-
niesione zostalty do Muzeum Gradeckiego
(Johanneum), a dostrzezone ha dwu z po-
miedzy nich runiczne napisy, enonym
w obszernéj i uczonej c nich rozprawie,
umieszczonej w peryjodyczném piSmie,
Steyermdrkische Zeitschrift, usitowat wy-
czyta¢; lecz naprézno. Mimo wszelkich
pomocy, jakich mu dostarczaty najuczen-
sze dzieta archeologiczne, wyznaie w koh-
cu: ze to sg runy nikomidotad nieznane,
i ze lubo majg rfo hetruskich najwieksze
podobienstwo, i wspakby sie t. j. od pra-
wej reki do lewej czyta¢ miaty, nie dajg
sie atoli zupetnie wyczytaé po be.trusku.«
Znajac wyzej wymienione runy stowianh-
skie, wzigtem hefmy przed siebie , do-
Swiadczajac, jezliby mi sie napiséw po
stowiansku, przeczyta¢ nie udato; az 0.0
piaca moja i usitowanie najpomyslniejszym
i najSwietniejszym uwienczone zostaty sku-
tkiem. Czytam wiec na jednym: Zidaku!
tu dli Jai om®isd zupni pan u Aoi; a na
drugim Eiorifos jijo ie obil.

Aby dobrze podobne czytaé napisy,
powinnismy jedno, izawsze toz samo, ka-
zdej Wszczegolnosci glosce nadawac zna-
czenie i brzmienie, powinny sie wszystkie
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do konca wyczytaé gtoski, .powinien wy-
pas¢ jeden jefcyk i jedna mysl, a do tego
zupeina istosowna; i pod témi wzgledami
nikt mi! nic do zarzucenia niema. Zwy-
czajem Ly/o ustarozytnycb, napomnikach
umieszczanych na powierzchni eiemi, za-
czyna¢ napisy od wyrazu: Viator\ podro-
zny, a wiec tymze samym zwyczajem na
pomniku, ktéry we wnetrznosciach ziemi
zachowanym mie¢ cheieu , nie"tnogli sto-
sowniej zaczat, jak od stowa Zjrdaku !
imie zydak wszyscy dotad , procz nas Po-
lakéw , Stowianie rozumiejg; oznucza ono
tak nazwanego u nas mularza, r#*krzyknik
po imieniu tem pétozony, oznaczony jest
na hetmach przez 2 kropki. Stowo dli,
znane jest podzi$ dzien Czechom w calej
swej mocy: dliii dlim dlel dlen, po nie-
miecku zbgern, wybornie tutaj uzyte, prze-
mawia do umystu i serca. Jaromysldotv
podajg nam dawne dzieje stowianskie li-
czne przyktady. Imie Zupan i wszystek
rod j°go, dotad potudniowym Stowianom
nie sg obce. Zupan, zupnik, zpan, zgaczy
tu w réznych okolicach , juz plebana, juz
wojta , juz wilodarza. Kraj dzieli iie' na
zupanije czyli zupanstwa (Comilatus),
a przetozonego nad takowa zupardji) i.mi$,
nawet madziarskie i niemieckie , znajduje
swoj pierwiastek w stowie zupan. Nazwi-
sko to przeszto takze ido imion wiasnych
0s6b. Znani tu sa zyjacy uczeni professo-
rowie , zupan i zupanczyc. Stowo Pan,
zamienito sie tu teraz na Ban, tak jak
i Panowina (Pannonia) na Banowine (Ban-
nat). Najwyzszy urzad, jest dotagd w ziemi
horwackiéj, w osobie Bana , i na granicy
turdclai¢j urzadzone sg dwa banskie putki
(Banatgranz - Regimenter). Imie Zupny
Pan, Czesto tu styszymy na niemieckie
przetozone : Comitats -Herr, Gdzieby byta
jipa, trudne jest do rozwigzania pytatne.
Atoli na mappie starozytnego Roric¢Uin,
przez uczonego Professora Muchara wy-
pracowanej, gory, stanowigce -teraz gra-
nice miedzy Styrskiem i wyzszg kraing
(Carniolia superior), nosza nazwisko Apen-
ninéw-, a bedac w Koroszku (Garinthia)
pod Bielakiem eViilach), i pytajac sie, jal
sie zowie owa zdaleka bielgca sie godra

wapienna? ust}szalem z p«ostych ust sto-
wianskich imie »Japa.« — Jestto pierwia-
stek imienia wapna, ktore tu podiug ro-
znych dyjalektéw, apnem, japnem iuapntm
zowig. Odtad zdajg sie by¢ nazwane i sta-
rozytne Japody, wapienne gote skaty. Na-
rodowemu imieniu Jaromyst, najpiekniej
obcego napastnika ojczystych siedlisk sto-
wianskich, obce nazwisko Eiorifus odpo-
wiada. Niewiadomo kto byt ten Eiorifos.
Imie atoli jego, greckiego widocznie jest
zrodta. Nie miatem tu wpodrdzy mojej,
sposobnosci poszukaé, czyli gdzie dzieje
greckie, o jakim Eiotifos niewspominaja.
Forma jije,ji7zamiast terazniejszego nyega,

ga, jego, go, wszystkim starym jezykom
stowianskim est wspo6lna. Nasz Kocha-
notoski nie pisat inaczej, iak gi, t j. ji,

zamiast go, (eu.n, acc, sing.) Nakonieo,
ie obil (po staropolsku jest ubit), dotad
sie tu wtenze sam spos6b utrzymuje. Dy-
jalekt stowianski lubi czesto o lam, gdzie
sie unas u ktadzie: oliti, znaczy tu Ubi¢
lub zabi¢, nasze za$ obié, wyraza sie tutaj
przez tepuii, tepiti, od czego ilud nasz,
ma stowo ciepac iciepnaé, Sciepac isciepka,
ale w cokolwiek roznem znaczeniu.

Z jakiego czasu moze byc¢ takowy po-
mnik? trudno jest od razu z pewnoscig
i doktadnos$cig oznaczy¢. Mianowicie , ze
liczby uspodu umieszczone, niewiadomo
co oznaczajg. Zwazywszy atoli., ze runy
te, czytajg sie od prawej reki do lewej,
wnosi¢ stusznie mozna, ze jezeli .nie het-
my, to zaiste znajomo$¢ pisma u Stowian,
Owych przynajmniej siega wiekdéw, w kto-
rych Grecy, i jeszcze przed Rzymianami
we Witoszech kwitngcy Hetruskowie, tymze
»mym sposobem, t.j. od prawej reki do
lewej pisali. Ale ze i hetmy bardzo sg
starozytno, dowodzi mianowicie ta okoli-
czno$¢, Ze wraz z runicznemi swemi na-
pisami , pokryte sg glazura, jaka przyro-
dzenie samo, niemal) atoli do tego wie-
kéw potrzebujac, metallowi nadaje. Av»riec
napisy na panonskich hetmach runiczne,
stuzg nam za niezbite , nastepuigcych naj-
wazniejszych w filologii naszej prawd, do-
wody : Zze Stowianie od niepamietnych cza-
sow , nietylko w pdétnocnéj, ale "i wputu-



dniowej Europie mieszkali; ze znali pismo,
nietylko przed SS. Hieronimem i Cyryllem,
ale nawet przed czasami urzadzenia pi-
sma greckiego i tacinskiego w sposob dzi-
siejszy, to jest, od lewdj reki do prawdj,
i ze jezyk nazwany teraz starostowiarnskim,
lub cerkiewnym, t.j. koscielnym, nie byt
ani jezykiem Stowian powszechnym, ani
dyjaleklem Stowian Panonskich.

Sadze, ze wiec wszyscy teraz prosto-
waé mogg swoje mysli i zdania, o staro-
zytnosci poteznych pokolen stowianskich,
i 0ich Swietle wnajodleglejszych czasach.
One sa : gentes quac suas Literas norunt,
one sg w starozytnosci wstawione pod imie-
niem PPanow, czyli Bandéw, lub Pandw,
mieszkajagcych w Wanaheim, t.j. Banowi-
nie lub Panowinie (Pannonia ), u ktdrych
Normanowie osSwiecenia szukali.

Hetmy te poszty teraz do Wiednia,
do Cesarskiegu Gabinetu antykdw. A wszak-
ze najnowsza rozprawa Professora Leteiow
dowodzi, ze istarozytnosci obotrytskie, ru-
nsnii ozdobione, nie sg fatlszywe. Wysta-
wi¢ wiec w obrazacli odkryte dotad runy
stowianskie , i poréowna¢ je tak miedzy so-
ba , jak iz innémi lego rodzaju gtoskami,
bedzie mojem poézZniejszem zatrudnieniem;
lecz teraz, nie tracac drogiego czasu po-
drézy , poswieconego odkryciom i nauce
jezyka, udatem sie do Krainy (Carniolia),
a w szczegolnosci do miasta stotecznego,
do Lubiany (Labacum, tajbach).

Cata kraina podzielona na wyzsza, niz-
szg i wewnetrzng (Ober*, Unter- undinner-
Krain), t.j. na obwody (Kreise) Lublan-
ski, Nowomiejski (Neu , oder Rudolfstad-
ter), i Postoynski (Adelsberger), przez Sto-
wianskich Kraincéw jest zaludniona. Do
tego, pod wzgledem jezyka, przyda¢ na-
lezy obwod Terzycki (Triesler) i Gorycki
(Gérzer), w ktorych panuje takze jezyk Kra-
inski, wyjawszy jednak z pierwszego wie-
kszg cze$¢ Islryi, gdzie znaczniejsze mia-
sta sa witoskie, a reszta ludu ilurskohor-
wacka, i zdrugiego matg liczbe osad fur-
lariskich , od granic wioskich. Ale za to
przyda¢ tu potrzeba dolng Besia, lezacg
miedzy Ponteba i Ge/nona, po prawej rece
gtow nego traktu, prowadzacego zWenecji

do Klagenfurtu, gdzie Besciulta iDogna,
w granicach wprawdzie juz witoskich , ale
pizez Stowian zamieszkang. Wzigwszy
tak nazwang Austryjg wewnetrzng (Inner-
Oestreich), ztozong zterazniejszego Kréle-
stwa llurskiego i Ksiestwa Slyrskiego, czyli
ze Styryi, Karyntyi i Krainy (Carniolia),
i podzieliwszy ja w prost¢j linii poziomej,
na dwie réwne czesci, pétnocng i potu-
dniowa, pokaze sie, ze pierwsza przez
Niemcow, adruga przez Stowian, Stowien-
cami i Kraincami zwanych, wylgcznie jest
zamieszkana. Lubo jezyk krainiski nietyle
sie rézni od stowienskiego (windisch), aby
sani przez sie catkiem rozne od niego sta-
nowit narzecze, czyli dyjalekt, lepiej atoli
zawsze jest, uwazaé go osobno. Bo jak
tamten rozdrobiony i rozmaity, tak i ten
wiele miesSci wsobie poddziatow, odmian
i odcieniéw, stosownie do rodow, ktore
r6zne strony i zakaty Krainy zaludniaja,
i albo sie na gorach jawig, albo ukrywaja
wdolinaeh: jak zwyczajami istrojem, tak
i jezykami od siebie rézni; jako to: Do-
lenicy (Unlerkrainer) w Nowomiejskim po-
wiecie, co kilku ludzi uczonych, w cza-
sach reformy religijnej w 16 wieku wydali;
i Gorency, w powiecie teraz Lublanskim.
W powiatach za$ Posloyriskim, Tcrzyckim
iGoryckim: Piuczanie(Poyker), Kraszow-
cy (Karster) , Czycze (Tschitscher) , IVi-
pawcy (Wipacher), Jstryjanie, okoto Ko-
pani, po wlosku Capo d1stria nazwanego,
BreszMcy okoto Terstu (Triest) i Bccanie
(Flitscher), wpo6tnocnej czesci Goryckiego
powialn , zapewne Primusa Trubera Bes-
syacy, po niemiecku takze Plcsser lub Pies-
sake/i i Bctzaken nazwani; jezeli raczej
nie rozumiat przez Bessyakdéw Lublanie,
przylegtych Kraincow wewnetrznych (In-
ner Kraiuer) , gdzie dotad jest gbéra Bes-
syak zwana, jak Swiadczy dzieto: Rhred.es
Hsfzogthums Krain von Valvassor, bo zeby
imie to Horwatow Zagrebskich (Prorincial-
kroaten) oznacza¢ miato, jak mniema P.
Kopilar, zadnych tu do tego $ladéw nie
znajduje. Godna rzecz uwagi, ze wjezyku
kiainskim znajdujg sie wiasnosci i osobli-
wosci, ktoérych, z najdawniejszych nawet
pomnikéw innych dyjalektéw stowianskich,
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wyprowadzi¢ nie mozna. Niepodobnajmnie-
mac, zeby z innego obcego stowianskiemu je-
zyka, do ni¢go wptynac miaty; bo tam, gdzie
sie dwa rdzne mieszajg jezyki, raczej sie
wzgledy iro6znice zaniedbujg, niz mnoza;
ani tez sg tego rodzaju, zeby sie du tak
zwanych prowincyjalizméw liczy¢ mogty,
ale raczéj sa cechy starozytne doskonato-
Sci jezyka stowianskie'o, pizez inne po-
kolenia zaniedbane. Taka jest np. réznica
miedzy Kako iKakor it p., zdrugiej siro-
ny, dostrzegam w jezyku krainskira celty-
zmy, np. ker, celt. i franc. car., (quia,
poniewaz), i latynizmy, np. mutast, nm-
tus, niemy) iw i. Dziesie¢ przeszie wie-
kow dzierza Niemcy tutejszych Stowian
pod swojem panowaniem. Mimo atoli naj-
wiekszych Srodkéw, jakich upowszechnie-
nie pisma, wynaltzienie drukami, zapio-
Wadzenie powszechne szk6t, i terazniej-
szych rzaddéw icywitizacyi stosunki dostar-
czaja , nie przyszto jeszcze do tego, aby
Stowianin, zapomniawszy swego, ich przy-
jat jezyk; idla tego trudno pojac¢,'jah.mhy
sposobem Celtowie i Rzymianie, co tylko
po pie¢ wiekow w owych czasach nad tg
ziemig panowali, jezyk pierwiastkowych
mieszkancow zagtadzi¢ podotali.

Dzieje opisujg Kraing, wczasie przyj-
$cia do niej Celtéow, tak zaludn.ong iurzg
dzong, iz to napastnikéw wiele krwi wy-
lewu kosztowato, nim zostali przez au-
tochtonéw przyjeci ; a bedac przyjetérni,
irieszkali woddzielnych , niezawistych od
siebie okregach. Z panowaniem Rzymian
zn knat jezyk celtycki, astowianski mimo
tylu najuieprzyjazniejszycli wiekow zyje,
i jak Swiadczg uczeni, rozciggat sie niegdys
przez catg Austryja, Styryja i Karyntyja,
a nawet Bawaryja, o ktérych mieszkancach
pozostato Swiadectwo: ze »Bojovarii (wy-
raz stowianski) sprero sermone sito teuto-
nicum assumscrunt.« — Ze stowianski* go
tylko jezyka wywie$¢ t.e dajg, nazwiska
tutejszych miejsc, za Rzymian znane, iprzez
nich dochowane, zgadzajgce sie zupetnie
ztemi, ktorych tu do dzi$ dnia lud sfo-
wienski uzywa, a jezeli ktore przetozone,
trzeba mie¢ wtém wzglad na okolicznosé,
ze nie lud prosty i poddany z Panskiego

jezyka na swoéj wzgardzony, imiona wia-
sne przektada ittémaczy, ale na odwrot;
jak to czynig Niemcy, tak czynili i RZy-
mianie , ze nazwiska przez lud uzywane
dla siebie niezrozumiale, przektadali, po
czém przektady te i lud obcego jezyka,
czestokro¢ przyjmowaé musiat.

W tych stronach czcili Celtowie i Rzy-
mianie boga Beiinu, co Obotrytskiemu BeZ
bog (biaty bdg) odpowiada; a na jednym
kamieniu z czas6w rzymskich czytamy na-
pis: Invicto Deo Charto; cc wymawiajac
podtug najstarozytniejszych dyplomatéw,
tudziez starozytnej pisowni czeskiej, i te-
razniejszej horwackiej, oznacza czarta, zna-
nego i unas ztego ducha. — Wszystkie te
spostrzezenia nad jezykiem i starozytno-
§ciami tutejszemi, sktaniajg mie, Wspar-
tego Swiezo wyczytanemi napisami na het-
mach runicznemi, do zdania, zetémipiér-
wiastkowemi micszkanearo , téro> autoch-
tonami przedceltrckie>m, mi.ciel. by¢ kra-
inscy Stowar.ie. Wszakze odkryty wAlni-
chuwic (Monachium, Miir.chen) pomnik je,
zykowy stowianski, iogtoszony w Wieden-
skich Rocznikach literatury (tom 17 zr.
1822), tudziez w przedmowie do stowien-
skiej grammatyki P. Metelki, za Korytanski
czyli Korostki (Karatanisch) poczytany, jest
raczej zdaniem mc jem,napisany wbulgarsko
stowienski¢m narzeczu. Jakoz, kto pomnik
ten poréwna zcechami jezyka butgarskie-
go; pod wzgledem przemiany dyjalekty-
cznej spotgtosek, i z terazniejszym prze-
ktadem stow.enslim lub krainskim; kto
z drugiej st.onj* rozwazy, co uczony Lin-
hart wdziele swojem, bumryi Krainskiej
o 700 fam lijacli butgarskich, w te strony
przybytych, pisze; kto porowna czas,
w ktérym przybyli, i miejsce gdzie os edli,
z okregami, ktore sie Tyrolskiemu Opatowi
Scharnilz i Biskupom w Freisingen w po-
darunku dostaty, i zczasem, w ktorym sie
to wszystko stato; ten zaiste wniosek mgj
stusznym znajdzie,

(‘Dokonczenie nastapi.)
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Opisanie warsztatow gorzelnianych
parowych,

Quod est simile, uon ejt aegaale.

W chwili , kiedy gorzelnie staty sie
przedmiotem interesujgcym gospodarzy my-
Slacych, zeby takowe o ile mozna wydosko-
nali¢ i z mch najwieksze zapewnic¢ sobie
korzys$ci, zamilczaé wynalazki lub popra-
wnos$¢ gorzelni, bytoby wystepkiem prze-
ciw spoteczenstwu i naganném samolub-
stwem. Wykazanie za$ biedéw jednych
obok zalet drugich warsztatow, nie zawsze
stanowi che¢ chwaj®y ostatniego wyna
lazcy, bo przed nim tak niezmierne pole
poprawnosci tylokrotnie jeszcze przy¢émié
m~ze zazdroszczona chwala.

Quid mundus limitat — euui Humana gloria>
Cujut prosperita) non transitoria.
Propernus.

Nakoniec tam tylko podnosi sie bo-
gactwo krajowe i oSwiata, gdzie wielu jest
chciwych chwaty, bo przez ubieganie sie
olepszos¢ subie lub pojedynczym, na krai
caty korzys¢ sje rozlewa.

W tym celu zwiedzitem tej zimy kil-
kanascie gorzelni i odbi¢ratem wiary, go-
dne wykazy, tak co do kosztéw jak i co
do skutkoéw gorzelni réznego sktadu, azeby
krzyzujgce sie zdania o gorzelniach paro-
wych pogodzié, i swoje dutad utrzymy-
wane zdania w dziele o gorzelniach paro
wych utwierdzi¢ lub poprawic.

Gtowniejsze zarzuty gorzelni
wych drewni .nr-ni zwanych, s3g:

1) Ze kociot zelazny, ruszta, kurki, weze
takich warsztatow niezmiernie sg ko-
sztowne i oszczedno$ci nie przynosza.

2) Ze wydatek zawsze jest mniejszy od
warsztatow Kerbowych, Klarowych, Pi-
storyjuszéw i t. d., i ie wiele potrze-
bujg paliwa.

Rozbierzmy te zarzuty kolejno przez
poréwnanie:

Znam Kilka gorzelni parowych wiernie
z rossyjskich warsztatéw nasSladowanych,
ktorych kotlty zelazne sa

paro-

dtugie tokci6 cali 12
w spodzie szerokie — 3
wysokie z tekiem — 3 — 6

Wazyty w blasze, goilziach i krzyzowni-
cach w s$rodku, jedne cetnaréw 12
drugie 547
a kazdy z kottdéw, gdy najlep.ej grzeje, wy-
grzewa iodpedza w 10 godzinach na dwa
razy 25 korcy zboza, lub 50 korcy karto-
fli, a gdy troche sie wiee¢j nabijg roboty,
przecigga sie pedzenio stosownie do przy-
bytej ttusci roboty. (Trafia sie, ze nawet
powyzsza ilo$¢ zboza, 14 do 16 godzin
Czasu potrzebuje . nadaremnie marnotrawi
sie pabwo.)

Znam jeszcze kociot parowy, Kktdry

ma diugosci: tokci 6 calii8
w spodzie széroki — 3 — 18
wysoki — 3 — 6

wazyt ze wszystkiém cetnaréw 65.
A gdy najlepiéj grzeje, wygrzéwa i od-
pedza 70 korcy Kkartofli w 12 godzinach.
Kociot za$§ podtug mojego dzieta po-
stawiony w Betzcu ma tylko

dtugosci tokci 3 ipali2l
szeroki w spodzie — 2 —
Z tekiem wysoki — 2 — 5

wazyt tylko 12 cetnaréw, a wygrzéwat
i odpedzat regularnie w 8 godzinach 40
korcy Kkartofli. Dla przekonania sie do-
Swiadczatem raz i dodatem roboty czwarta
cze$¢ wiec€j, i znalaztem, ze na odpedze-
nie 50 korcy kartofli, trzeba byto 10 go-
dzin. Poidbwnywajac je zatem z kotlami,
rossyjkie nasladuigce co do czasu, zostaje
w moim Kkotle zysku 30 cetnaréw zelaza.
Prawda, ze blachy mojego kotta sg cien-
sze, ale czyli grubszych potrzeba, tego
mewiém; zwataszcza, ,Ze teraz zachowa-
nie kotta od rdzy jest zabezpieczone (o czera
w przysztem dziele). Przypus¢émy nako-
niec, ze blachy obu kottéw w poréwna-
niu bedacych, beda ruwne; nabijmy 50
korcy kartofli, azeby czas poréwnac; wten-
czas jeszcze kociot moj miec sie bedzie
do rossyjskich w sam¢j wielkosSci, jak 12
do 18, wypedzajac tez same ilos¢ roboty
w 10 godzinach. Pro6cz tego w moim Kko-
tle nie sg potrzebne wigzania wérodku kotta
sztabarri zeiazn¢mi, jak sie w kottach ros-
syjskich, co takze kilka cetnaréw zelaza
zabicra.



166 —

Poréwnajmy go teraz z wiekszym ko-
ttem. Jezliby kociot moj potrzebowat 12
godzin czasu, to odpedzitby korcy 60 kar-
tofli, a zaiem tamten pedzac korcy 70
w 12 godzinach, ma w zysku 1/7 czesci ro-
boty, ale zato strate wiekszg z innéj stro-
ny; i tak: poniewaz kociot méj wzgledem
7 tokciowego ma sie jak 12 do 20, a po
odtraceniu 1/8 czesci bedzie sie miat jak
41 do 17, co jeszcze ostatni przed piér-
wszemi kottami co do wielkosci zyskuje
4/17 czesci.

Teraz co do wagi:

Przypuszczajac ; ze blacha mojego ko-
tta bedzie réwnej gruhosci z rcssyjskiéim
kottami, wtenczas wazj¢ bedzie 28 cetna-
réw, poréwnany z doscig wypedzajacg ro-
bote co do czasn ztamiemi, poniewaz jest
niniejszym jak 12 do 18, a zatem oszcze-
dzit na wadze wpordéwnaniu zjednym 14
cetnaréw, a zdrugim 26 cetnaréw, 5osta-
tnim za$ najwiekszym 33 cetnaréw zelaza
w blasze, w nitach i wigzaniach.

Co do kosztéw:

Potczmy, ze gotowy kociot zwazony,
zaptacimy po 75 cetnaréw zrobotg;, wten-
czas jedne, kotty rossyjskie nasladujgce ko-
sztowa¢ beda w\V'W  ZR. 3150
inne beda kosztowaty — 4050
a kociot 70 korcy kartofli pedzacy — 4875
kociot za$ mé6j gdyby nawet byt

tej samej grubosci co i tamte

koity, wazytby 28 cetnarow,

i kosztowatby — 2100
c6z wtem wszystkiem tryjumfuje? Budo-
wa kotta i wmurowanie tegoz.

Co do kurkow:

Posprowadzano do nas ogromne kurki
do pary, w tem lozumieniu, ze tc pare

omnozg lub predzej odgrzejg robote ; i tak

urki na kotle zelaznym tylko bedgce wazyty
po 6k 130, po5ZR. W.W., razem ZR. 650;
przy innych kottach po 6k 160, ZR. 800;
znam gorzelnie , ktérych caty mosigdz wa-
zyt 6k 200, ZR. 1000; Kkurki za$ podtug mo-
jego dzieta zrobione, wazyty na samym
kotle, 6k 33, ZK. 165; a w calym war-
sztacie 6k 50, ZK.250. — Ztad sadze, ze
sie podobnych gorzelni, o jakich wyzej
namienitem, przestraszy¢ mozna.

Co do rusztéw:

Zalono sie ciagle, ze sie ruszty wygi-
najg i robiono dragi od 2 do 3 cali 'h«r.
z lanego zelaza i wyginano ich w goére,
a ite sie wjednym roku odginaty. Takte
ruszty wazyly po 18, 22 i 26 cetnarow,
a zatém rachujac cctnar po 18 ZR. wW. W,
koszto waty ZR. 324, 396 i 468; kiedy mujo
ruszty do dzi$ dnia C?e i niepogiete, wazg

tylko 3 cetn. i kosztujg 5+ ZR. Coéz jest
lepicj ?

Co do wezow.

W kazdéj z tycli gorzelni potrzeba

wiele wezdw, azeby tak wielkg masse pary
razem podniesiong ochtodzi¢; dla tego

weze sg diugosci od 80 do 90 tokci. Nie
miano jednak wzgledu na to, ze wielo$¢
miedzi w wezach zadnej nie przynosi ko-

rzysci , a najpewniejsza strata martwego
kapitalu. Mniemanie za$, ze wddka na-
gryza miedz i dla tego z grubsz¢i blachy
trzeba dawaé weze , zbi¢ mozna doSwiad-
czcni-m, ze tzaplj i weze dawniejszych
wieloletnich kottéw stracity tak niezna-
cznie na wadze po tylu lalach, ze nawet
na uwage nie zastuguje. Nauka za$ po-
wiada , ze weze wiecC] ci¢rpig od wody,
w ktorej tak wielka mnogos$¢ jest kwaso-
rodu, najiwiec¢j miedZz nakwaszajgcego i ni-
szczacego, od czego nawet pokostowaniem
wezéw ochroni¢ niemozna.

Zwyczaj okragtych wezow sprawit nie-
moznos$¢ robienia onych z cienkiej blachy.
Nieufnos¢ idnemu sktadowi i cheé zysku
kollarzow zostawity forme wezow okra-
gtych, ktoére przeto wazg od 537 do 550 ok;
kiedy moje weze innego od tamtych zupetnie
sktadu (zobacz dzieto) tez sarne czyn.g
ustuge, bo przyjmujg pare w krdétszym cza-
sie od drugich po 40 korcach Kkartofli,
1oddajg po 2 garnce pitynu na minute,
a niewazg 190 6k. Obroé¢my to na
pienigdze: Tamte weze rachujac po 4 ZR.
oko, kosztujg 2148 ZR. W. W. i 22000 ZR
W. W, kiedy moje weze kosztutjg 760 ZR.
W.W. Dlaczeg6z tego nie nasladowac,"co
mnic¢j kosztuje a tez same czynno$¢ od-
bywa ?
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Zbierzmy teraz cale koszta warszta-
tow, rossyjskie nasladujacych, a poznamy
réznice. W. W.
Kotty tamtejsze koszt, od ZR. 9150 do 4875

Kurki — 650— 1000
Ruszty — 324 *— 468
Weze — 2148— 2200

Koszta zatem najgtowniejsze sg 6272 — 8543

Kociot moj parowy do odpedzenia
40 korcy kartofli w U godzinach albo na
50 korcy Kkartorfi w 10 godzinach, albo na
70 korcy Kkartofli w 14 godzinach, gdyby
byt tej saméj grubos$ci, co rossyjskie ko-
tly, kosztowatby ZK. wW. W. 2100

Kurki od — 165 do 250
Ruszty — 54
Weze — 760

Koszta zatem najgtdéwniejsze bytyby ZR.
3164 i rzecz zawsze taz sama, a mniej-
szym kosztem.

Précz tego wieksze kotty, wiecéj po-
trzebujg paliwa , a jezeliSmy dowiedli , ie
ta Wielko$¢ i*ie zrobita w stosunku wiecej
czynnosci i korzysci, zatérr. i wielo$¢ pa-
liwa niepotrzebna.

Kto Sie zatem uprzedzit, ze na war-
sztat parowy gorzelniany dosy¢ jesc miec
kociot zelazny, koity inne, drewniane kur-
ki, weze it d. bez wzgledu na ich skitad
i forme , niech pamieta na aksiotna mate-
matyczne : ze co jest podobndém, nic jest
jeszcze réwnem. /

Na zarzut, ze parowe warsztaty mnicj
wydaja, jak warsztaty innego sktadu, od-
wotuje sie do tych wiascicieli gorzelnia-
nych, krérzy wjednym budynku majg ré-
zne warsztaty i zjeeiego zacieru na obu-
dwoch warsztatach pedzg. Nakoniec, c6z
moze para do wydatku przeszkodzié, jezsi
zacier byt dobry; w parze niema tylko
woda i ciepto, jedno i drugie nie moze
zmniejszy¢ wydatku, moze tylko ustali¢
probe wodki. Co6z sg nakoniec machiny
klarowe, ktore dotad za doskonate ucho-
dza ? czyh nie parg pi¢rwszego kotta pe-
dzi sie do drugiego wdédka?— W kazdym
warsztacie wydatek sie zmniejszy, jezeli
zaciery sa niedoktadne, jezli nie umiejg
sie z odpedzeniem obchodzié, i jezli nie

maja wzgledu na stan ziemniakéw lub zbo-
za. +— Sadzi jeszcze wielu, ze na takich
warsztatach nie mozna pedzi¢ okowity.—
Przytaczam tutaj warsztat na 50 korcy kar-
tofli , postawiony poditug dzieta mojego
w Jaworniku uW. Leonarda Corskiego.—
Moze byé, ze sie myle; ale prosze mnie
poprawié. Adam Kasperowski.

Kochatbym jg, gdyby......

(Uwagi bezuzyteczne, jak cif czesto przytrafia.)

Kochatbym jg, gdyby j¢j usta nie za-
pewniaty mie tyle o jéj mitosci, a oczy
wiec¢j mi otem mowity: przemawiam do
ni¢j zczutoscia, nie szczedze przysigg wie-
czystych zapatdéw: one odpowiada mi ro-
wniez zczuto$cig, powtarza moje przysiegi,
ale i wsamych o$wiadczeniach, spojrzeniu
j¢j blyskajg po otaczajgcym nas tlumie ;
bawi nas splotami swych wioséw - prze-
tacza niechcacy po wszystkich stronach
stodkie i omdlate oczy, nif*gniewajac sie
bynajmnicj, ze sg wielbione —3$mieje sie nie
w swojérr. miejscu, chcac zwrdcié uwage
widriiw na zarysy Swiez¢j i powabncj twa-
rzy, iiw koncu znéw mi powraca lube swe
oczy, z peilng zadowoli.lenia postacig,
0 cz¢m bardzo powatpi¢wam, aby ta wecale
innego nie miata zrédta, nad szczeScie, ze
do mnie nalciy.

Kochatbym jg, gdyby moje rady z wie-
kszg wypetniata powolnoscia: ilez razy nie
powtarzatem j¢j], ze najzdobniejszym dla
ni¢j strojem jest proste i skromne zanie-
dbanie ! ilez nie ganitem owych prelen,syju~
nalnych strojéw, owych niezmiern.e ugina-
jacych sie pidr, owycl orylantow. ktorémi sie
jubi obcigza¢, jako pozornych strojow, kto-
rych szpetne tylko kobiéty powinny uzywac.
Dozwala mi zawsze wygadac sie do woli —
jestto sprawiedliwo$é, ktdrg musze jej pizy-
zna¢ — nie przeotaje ona dla tego z wigk-
szym zbytkiem i z zalotnoScig sie stroi¢; aje-
zli zdarzyto mi sie niekiedy czyni¢ jéj za
to wyrzuty, nazywata mie nedznym za-
zdro$nikiem! itpzbrajafa mie uSmiechem na
w p6t - markotnym. — »Jezli zajmrje sie
gotowalnia*l dodata z tkliwoscig, »czvliz
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nie wiesz, ,ze to jedynie wcelu, aby wszy-
scy pochwalali smak twdj, i aby cie nie po-
sadzano o lekliwo$¢ Smieszng poswiecenia
jakich§ wydatkéw dla matzonki, ktorg$
osadzit godng swojej mitosci?«— Wielce
obowigzany! —

Kochatbym jg, gdyby jak sie wydarzy
zreczno$¢ mowienia o0 moim przyjacielu
Fryderyku , nie zmuszata sie mowic¢ , ze
to jest miody .uprzedzeniec, wartogtow,
niewiesciuch, — ktorego posta¢ jak naj-
mniej mowigca : mniemam , ze bytbym
spokojniejszy, gdyby ona spokojnie i otwar-
cie przyznata ze mng, ze Fryderyk jest
dosy¢ piekny miodzieniec, a nie silita sie
tyle byé uprzejmg itadng, nie przymilata
sie z wdziekiem dla utozenia malenkiej
i swawolIn¢j twarzyczki, kiedy ten do nas
w odwiedziny przychodzi.

Kochatbym jg, gdyby nie miata jak
wiele znajomych mi kobiet, szczeg6lnej
manii meczenia dzieci pieszczotami swe-
mi w obec przytomnych. — Te stodziuchne
mate wyrazy, te tkliwe przymilenia, a na-
dewszyslko te powtarzane catusy, ktorémi
lubig dokucza¢ dzieciom wobec nadobnej
mitodziezy— nie mogg mi sie podobac. ..
Albo sie bardzo myle — albo te wszystkie
oznaki mniej sg dzietem owej powszech-
nej sktonnosci ku dzieciom, jak Srodkiem

okazania sie czutémi, serdecznemi, Dpie-
WIADOMOSCI ROZMAITE.
— Z Czech, —
Terazniejsza Ryrekcyja wod Karlsbadzkich , kazato
prsctléjnaczy¢ na wszystkie europejskie jezyki Ode na

pontiwate tych wod napisang w tacinskim jezyku , przez
itjiijzeenr Lobkowicza, w wieku szesnastym. — Do prze-
tozenia jej najezyk szwedzki uprosita SzambeFlana iSekrc-
ttria Ksiecia Nastepcy tronu Szwed. Pana Beskow. —

— Z Francyi. —

Dziennik Semaphore dc Marseillc, umiescit naste-
pujacy artykut: ,Listy odebrane z Paryza i l.iionu, po-
twierdzajg wie$¢ rozgtoszong w tych miastach ; o bardzo
blishiém otworzeniu fabryki mydta, podtug nowego spo-
sobu, opatrzonego patentem swobody na diugie lala. Do-
daje, iz patent zapewnia wynalazcy, oprécz korzysci wy-
oikajacych z udoskonalenia, wolno$¢ ustanowienia ceny
bardzo niskiej, wytaczajac¢j wszelkie wspétzawodnictwo.
Zapewniajg nawet, ze mydto to, juz pokazato sie w je-
(todirs z tych miast. Farbiarnic i pralnie, przyjety je

Redaktor, Mikotaj Mic halewz **, —

szczotnétai, akto wie? moze aby obudzié
zawis¢ w lubych nam przytomnych ; tych
bezskutkowyeli catusdw, jakie marnotrawig
thustym policzkom dzieciecia: by¢ moze,
ze Zle te rzecz rozwazam — ale w korcu
ja jg tak widze. —

Kochatbym ja, gdybyos prowadzac ja
z grzecznos$ci na widowisko , nie widziat
jak nieustannie powodzi lornetkg na wszy-
stkie strony teatru; przedsccr.e, balkon,
orkiestre , ulubione krzesta samych niebia-
now; wszystko to przebiega i rozpatruje,
wszystko — oprdcz sceny teatru — a je-
dnak niedawno , dramma pewna lak ja
poruszyta, ze juz nie mogta wstrzymac
wybuchu swojej czutosci: nie przeszta mi-
nuta, aby do zwierciadta nie wznosita pie-
kne i wielkie oczy zalane {zami— toroz-
dzierato serce ! —Wychodzac z widowiska
gdy diugo sie rozwodzita nad przyjemno-
§cig, jaki¢j na niem doznata, pokusitem
sie, sam nie wiem dla czego, zapytac ja
0 odegranej sEuce; nie wi¢m znowu dla
czego jeszcze, byto j¢éj niepodobna odpo-
wiedzie¢ mi by najmniejsze stowo , jak
gdyby wcale na niéj nie byta przytomng.__
Stracone pienigdze! —

Kochatbym ja ale kto§ puka —
wchodzi.... to ona! jakie jest pieknag!...
Ach! bardziej jg kochani, jak kiedykol-
wiek !...

i wielhiém zadowoleri em, ipewien déu> w Marsylii, otrzy-
mat juz préby tego mydlg. —

Panna Duchenois oddalita sie pozwoleniem teatru
franenskiego, na miesigc. Uda si¢ do Londynu, gdzie za
miesigc, przez Mory tam ma wystepowac nasit ue, przy-
rzeczom jej 30,0bu fr, —

Wedtug $wiezo prze* P. I-aforesl wydanego pisem-
na, pod tytutem: OoBrozfolna nedza, znajduje sie we
Francyi 5 milijondw nbogieb, htorzy albo zchrze, albo
wkrétce do zebrania przyjdg; 130,000 ztodziejéw, rabu-
siow it. d., z ktéorych ledwie 7ma cze$™jest uwieziong
i karana. Bezpieczenstwo dro6g, miast |wiezien, kosztuje
rocznie 5 milijonéw fr.\ szkoda, jaka zrzadzajg kradzieze,
wynosi do 2 milijonéw. Wiecej niz 150,000 tudzi sedzi
w lazaretach, lut wiezieniach. Licza przeszto 60,000
dzieci zebrackich i podrzutkéw, ktére sie trudnig po wie-
hsz¢j czedci przemycaniem izakazanym zarobkiem, a prze-
szto 3 mihjony todzi, ktérych utrzymanie ina miesigc nic
jest zapeyrnionc. Do tego jeszcze liczyé nalezy 11,568
wiezoiow wypuszczonych z galer, a 7890 uwolnionych
przestepcoéw, ktdrzy wystarczajg nadanie wybornych nauk
dzieciom ubogich. —

Drukiem Piotra i Angnsta Pi llerow.



